
– Столица слишком оживленная. Я не нашел лучшего места. Так куда же нам отправиться в
первую очередь? – спросил Винсент.

– Мы должны найти нескольких королевских рыцарей и убить их, – ответил Ян.

– Не стоит создавать проблемы. Это усложнит нашу миссию, – возразил Винсент.

– Давай просто сходим в хороший ресторан и поедим, затем посетим гильдию искателей
приключений. Я слышал, там обычно полно сильных людей, – сказал Ваан.

– Сможем ли мы победить кого-нибудь в гильдии авантюристов? Может быть, нам удастся
встретить сильного мастера боевых искусств и сразиться? – спросил Ян.

– Разговаривать с тобой бесполезно, Йен. Мы должны просто сделать то, что предложил Ваан,
и я голоден, – отмахнулся Винсент.

– Почему мы должны ждать целый день? Мы бы уже были на пути домой, – сказал Ян, когда
они выходили из переулка.

– Я не знаю. Может быть, он почувствовал что-то неладное или, может быть, что-то еще, –
ответил Винсент.

– Что случилось? О чем мы не можем позаботиться? Ему даже не нужно идти с нами! Он
должен просто сказать нам, где находится артефакт, и мы заберем, его, – сказал Ваан.

– Может быть, он не здесь, в столице... – предположил Винсент.

– Если бы его здесь не было, мы бы уже вернулись домой. Но учитель сказал, что мы должны
прочувствовать это место. Так что, возможно, он чего-то ждет, – предположил Ян.

– Надеюсь, что так. Интересно, ждет ли он кого-нибудь? – спросил Ваан.

– Я не думаю, что в мире есть кто-то, кто может сразиться с ним. Он не должен вступать в
битву, поскольку нам будет совсем не весело, – сказал Йен.

– Почему бы ему не присоединиться? Он тот, кто направляет нас к артефакту, и он мог бы быть
частью битвы, что намного упростило бы задачу, – размышлял Винсент.

– Упростило? Почему тебе нравиться упрощать? Я хочу встретиться лицом к лицу с четырьмя
королевскими рыцарями и убить их всех, – сказал Ян.



– Вот хороший ресторан! Нам стоит зайти, – прервал разговор Винсент и направился к
заведению.

...

Рэй и Габриэль немного поговорили, прежде чем в вагоне снова воцарилась тишина.

Путешествие прошло гладко, и Рэй, которому было скучно, открыл окно кареты и, уткнувшись
лицом в окно, смотрел на проносящиеся мимо деревья.

Легкий ветерок дул ему в лицо. Пока они ехали к столице, они не видели ни одного человека,
ни кареты, ни даже зверя.

– Я думал, что зараженные звери теперь нападают на все подряд, а мы не видели ни одной
формы жизни с тех пор, как покинули академию Буллмар, и это заставляет меня задуматься,
не случилось ли чего.

– Что это? – спросила Лея.

Рэй и Габриэль обернулись. Девушка смотрела в другое окно и, кажется, что-то увидела.

– Что-то не так? – спросил Габриэль, потому что он сидел посередине, и в то время как Рэй и
Лея могли глядеть через окно, он не мог ничего увидеть.

– Там туман. Путь заволокло туманом, – пояснила Лея.

Теперь и Рэй мог видеть туман со своей стороны окна. Туман был странным, казалось, что он
движется и живет своей собственной жизнью.

Карета немедленно остановилась, из-за чего голова Рэя, которая все еще высовывалась,
ударилась о стекло окна.

Рэй смотрел, как старшие рыцари вышли из первой кареты, чтобы осмотреть туман. Молодые
люди тоже последовали их примеру и вышли из своей кареты.

– Туман какой-то странный, – сказала Лея, подойдя вплотную к старшим рыцарям.

Рэй не почувствовал никакой маны от тумана. Поэтому он решил, что это не зараженный
зверь, а что-то другое могло быть причиной тумана.

– Мы пойдем через него, – сказал Аутур.



– Всем медленно ехать вперед! – приказал Альфред возницам.

Старшие рыцари шли впереди, в то время как ученики следовали сзади.

Туман был обычным, и ничего странного не происходило, когда они проходили сквозь него. Он
не подавали никаких признаков жизни, и окутывал тропу, по которой они шли.

Шестеро человек вместе с экипажами двинулись дальше по тропе. Они прошли еще некоторое
время, пока Альфред не заговорил.

– Кажется, что какие-то медведи преследуют нас. Я не могу сказать, сколько и какого вида.

Существовали разные виды медведей, большинство из которых нападают группами, в то время
как немногие из них нападают в одиночку. У каждого медведя есть свои особенности:
некоторые из них небольшого размера, другие очень большие.

– Они следуют за нами или просто проходят мимо? – спросил Аутур.

– Они следуют за нами, и они не заражены, – ответил Альфред.

Рэй был удивлен тем, как Альфред смог почувствовать зверя в тумане. Медведи не были
заражены, иначе система уведомила бы его.

– Не похоже, что они планируют атаковать, учитывая их маршрут передвижение, – заметил
Джеймс.

– Да, они не пытаются кружить вокруг нас. Они просто следуют за нами. Возможно, они ждут,
когда мы выйдем из тумана, – сказал Альфред.

– Должны ли мы убить их или сначала выйдем из тумана? – спросил Альфред.

– Мы должны выйти первыми. Среди нас есть ученики, которых мы должны защищать, поэтому
мы не должны делать никаких опрометчивых движений, – ответил Аутур.

Молодые люди с удивлением смотрели на рыцарей. Те даже не видели медведей, но могли так
много рассказать о них.

– У вас с собой оружие, верно? – спросил Альфред.

– Да, – ответили они.



На время путешествия всем троим дали мечи среднего уровня, которые они носили на поясе.

– Обнажите свои мечи и приготовься! Приближаются два медведя! – предупредил Альфред.

Все трое быстро вытащили свои мечи и взяли в руки. Старшие рыцари продолжали идти, не
обнажая оружия.

Рэй активировал свое ночное зрение, но по-прежнему ничего не мог разглядеть в тумане.
Лошади издавали ржание, потому что были немного напуганы, но все еще находились под
контролем. Наконец, они вышли из тумана.

– Теперь я знаю, почему они не нападали, – сказал Альфред, когда все увидели медведя перед
ними.

[Обнаружена темная энергия]

Система уведомила Рэя, но они уже все могли видеть зараженного зверя издалека. Он просто
стоял посреди дороги.

Лошади начали нервничать и отказывались двигаться вперед. Причина была в зараженном
звере, который находился в нескольких метрах от них.

– Черный медведь, – сказал Аутур, когда два медведя вышли из леса.

Черные медведи часто нападают группами. Они довольно крупны и могут достигать восьми
футов в высоту.

Они имели острые, как бритва, когти и массивные зубы, которые, несмотря на свой небольшой
размер, могут раздробить человеческую кость. Хотя низкоуровневый черный медведь был
размером с огромную собаку, он обладал силой обычного медведя.

Старшие рыцари обнажили свои мечи и напали на медведей. Их было пятеро, и все они
находились перед старшими рыцарями, так что Рэю и двоим ученикам не о чем было
беспокоиться.

Аутур имел в руках длинный меч, а Джеймс – копье с двумя острыми краями, в то время как
Альфред держал два меча.

Возницы, сидевшие на каретах тоже были рыцарями, и Рэй видел, как они взяли в руки мечи.

С ближайшего дерева на Аутура прыгнул черный медведь, и сразу все остальные медведи



перестали бездействовать.

Один из медведей напал на Рэя, он подпрыгнул и взмахнул когтями, целясь парню в лицо.

Рэй быстро использовал свой меч, чтобы блокировать атаку, но все равно был отброшен
сильным медведем.

Эти звери сильнее волков и проворнее кабанов, но все равно были медленными.

Рэй держал свой меч и ждал следующей атаки медведя, и когда она последовала, парень не
пытался блокировать ее. Вместо этого он шагнул вбок и полоснул медведя по животу, убив его
почти сразу.

[Вы получили 200 опыта за победу над черным медведем]

Рэй быстро взглянул в сторону остальных. Теперь их силы были почти равны, поскольку у
старших рыцарей не было проблем со зверями. Габриэль и Лея также смогли победить
медведя.

Всего было примерно двадцать медведей и более десяти уже лежали на земле. Ни один из
медведей, похоже, не приближался к нему.

Рэй бросился за двумя медведями, которые подошли к Лее сзади, и убил их.

Через минуту все медведи были повержены. Рыцари огляделись вокруг, – все были в порядке.

– Хорошая работа, – сказал им Аутур.

Рэй посмотрел вперед, и зараженного зверя, который лежал там, больше не было видно.
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